Chocolat #10 Salam & Abdellah

le podcast

11 septembre 2006

(Générique et intro.

Le 11 septembre 2006, dixieme numéro de chocolat,
magazine bilingue francais japonais.

Le Magreb et le Moyen-Orient dans notre programme
aujourd’hui. D’abord avec Salam, journaliste spécialisé en
musique orientale.

Ensuite un Skyplex avec Abdellah, lui aussi journaliste a
Rabat, au Maroc.
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Abdellah, journaliste ...

J’ai un point commun avec Salam. Mon premier grand
voyage, j’étais encore a 'université, c’était au Maroc.
Départ de Bruxelles dans la vieille Renault d’un cousin,
destination le désert du Sahara et les villes du Maroc.

Jai rencontré Abdellah beaucoup plus tard. 11 était en poste
a Bruxelles, journaliste pour 'agence de presse marocaine,
la MAP.

Abdellah, c’est un d’abord un homme qui est toujours de
bonne humeur. II a aussi un solide sens de ’humour.
Avec lui, on ne s’ennuie jamais.
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francophone - Abdellah, bonjour.
7oV AEEET (N)

par la méme. - Bonjour Bob.

FIICEDZEILKDT

tu I'as apprise [BXAHOHH—5 - Alors Abdellah, tu es de quelle nationalité, tu habites
BESAOBEEBNENZOBHEL DB ou, est-ce que tu peux m’expliquer un peu?
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- Je suis marocain. Je suis journaliste. Je travaille dans
une agence de presse marocaine. Je suis un Marocain

apprislc BB D EMZ £ T, BHED tout a fait francophone, j’ai étudié en frangais, et je
KELTHD . [N ETOTES travaille en frangais, oui!
LEL&LD,

-Etla langue francaise, tu I'as apprise ou? Ala maison,
quand méme o ?
iy e a Iécoler

dialecte - Non! C’était a I'école. Non. C’est vrai que j’avais un
s frére qui parlait en francais déja, mais c’est a I'école
berbére surtout. Au début, je ne connaissais ni I'arabe, ni le
~NILAILER frangais. Quand on m’a mis a école, je devais

une langue a nous apprendre l'arabe et le francais, les deux langues.
MICEBEEDERDVED Ca n’a pas été facile, mais bon, je crois que ¢a a
tribu marché quand méme un peu.

2103

- . : . )
sans exagération Et a la maison quelle langue est-ce que vous parliez:

ERE I, RYIC ) . N 5
dors les 785 - On parlait un dialecte, le berbére, une langue a nous
%;7’;;) es 75% quoi. Tu sais qu'au Maroc il y a I'arabe et le berbere,

c’est la langue des tribus... des anciennes tribus du

particularité

ey Maroc.

39;68" - Est-ce qu’il y a beaucoup de Marocains qui parlent

* francais?

repérer

/=¢j‘ < _ . 9. . . . . , .

= Je crois qu’il y a au moins... je dirais, sans exagération

je crois dans les 75%, oui, 80%, oui, parce que c’est
une langue que tout le monde a apprise a I'école.
Oui certainement...

- Est-ce qu’il y a des particularités dans le francais au
Maroc ?

- Ouij, il y a certainement un accent. Un Frangais nous
repere tout de suite comme étant Marocain, c’est cer-
tain. Mais attention Bob. Ily a un phénomene nou-
veau, on parle aussi japonais, tiens! Ca t’étonne hein!
On dit facilement Daihatsu, Honda, Isuzu, Matsuda,
Suzuki, Toyota... Kawasaki, mais c’est vrai hein!

Je t’assure Bob que j’ai entendu des gens, de simples
Marocains dirent dans la rue a des touristes, des tour-
istes japonais: Arigato, Konnichiwa, Genki desu ka ...
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petite lecon: FHEZ I WKIA

TFITTZ3hDZEREDIBMIC, ROLSBUD K STERENGH D £IH. BHROWPZ2 7V EEN
RERDFET, BWEXAULEL & S,

1. parler francais(7 5V X582 EY) / parler en francais(7 5 Y XAFETHY)

1. étudier en francais(7 7V RE T E AW TR T %) / étudier le francais (7 5 > RAEBE[ZFEMIC]
HEz9 )

2. étudier le francgais / apprendre le francais(7 5V XEZFE I %)

= () FIYTIACEINE c<SADEOQYIAD T7FVR5EZ) 5L TWE I beaucoup de Marocains
qui parlent francais, %%, [~FB%FEJ ) parler francais (japonais, etc) E WS RIFTIE. HD S EEBDREIIC
BaAleld DT EE Ao

= QFTIIEAE. TIVABEAVWTKREZOZVXRULL, SRT I VAEEFE > THEEZ LTWVWEIai étudié
en frangais, et je travaille en frangais, F/c. DTS AE. NEROFETIE. 77V ABTELTWE U fun frere
qui parlait en frangaise D2EXD. 7TV ABEF > THREPREEMNEL LW, EWSZ2ETY,

= () TINS, FPITFSSAH. TTITNERDS T ZTEPT TV ABEZZIFRIFIRD FEATU e devais ap-
prendre l'arabe et le frangaise < Z TIRIE. étudier larabe(7” T TEBZMRT B)EFE > TWE B A, étudiers
apprendrelFEERNMUTWE T A TcAICEEZ BT 5, &b "ER EWS EEd apprendre(BE I 2)%E
WETo —77. érudierld. EKMDEBE/EWSKDIE TL2 AERT L CWSERHWICRD T, BRHIC,
étudiant (FH) CWSFEE. 5325 WARTBAEWSEKRT) KFZEZS U NFEPRZECIFAVE R A,
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